-t

= ' KUEHMNENAGEL sr

ACCETTAZIONE MERCE

Quantitz dichiarata: f?) L‘ ‘O %

Quantita effettiva:

Quafitits Mpballic |\ .
Conformita He schede d'imbaliot EX Nol

Dath controfio: 2?_‘1\ 23

Firm
Hirschvogel Umformtechnik GmbH {\
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denkiingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

[TALY ] o 3 gt\ q;“]@

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group
Delivery Note

Kumdef Nz
‘Custamer Nd.
gl p
B
Co 151 097 43 24
§) UefererNr. Lieferschein
Supplier No, Dellvery note
[% 9? Ssg T/ ! Code foumlsseur Bon de livraison
91001046
10) |hrZelchen 11} Bastellung/Ontar/Commands 10) Zusatzdalen des Baslellers 12} Unsere Ablellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsoene Auflrags-Nr.
Your Referenca Additlonal Customer Dala Qur Deparment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Wotre référence 5500044889 Q000 Indic, complm, client Motre département TéliFax inteme MNotre ordre no,
0000044349 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi Vay of Ship dode d'expédition | trel  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22} Versandzelehen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs f Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO tmnco | portda Made demballage Identification de Fenvol brutlo/gross/beut nelio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.270 9.115

25) VersandapschrifUShipping AddressiAdresse d'expéddilon

26) Abladestelle/nload LocationfLieu de déchargement

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 7660%
27 Pos.  28) MalerdalKunde/CustomerParVRéférencaCliant 29) MaterialiMaiorialRéférence 30) Menge 31) Elnhelt
Hem Znderungsstand/EnglaeeringChange/Etat Technique Bezelchnung/Descnption/Descil Quanlity Unit
Posla ;r(lr-lslﬁu;lu"lmuw stoma : :';'cl_[_lenl' Produkilonschamefroduciion balchilol du praduction Quantité Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 706088
5000043897
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 25168107190 110655-05 . 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 706088
5000043898 é‘r@
20MnCrS5 % &‘é},
&
GCG 805000-02 /005,7@@7,
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift s s, "%f -n‘t?
(a
L
.
n < 2°"”faa§ s
b @,7‘1-,“:'5'@"_ y 2 {@”0 A
r, o o %) 8y,
G~ Co
77 4
?0‘34.&? “Isg,
€, Y&
s,
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198 N7 .
Country of origin: DE /4

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Pelivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG100X

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: PEUTDEMMAXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

Management Board:
Jérg Riickauf {Chairman),

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
District Court Augsburg HRB 23817

1/5

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.recelvables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunden-Nr.

4 N

F

Ue!ers:h;-ln_
Supplier No. Delivery nola Dale
Code foumissesr Bon de lhvraison Dale
91001046
10) lhr Zeichen 11} BestellungiOdderiCommande 10) Zusalrdalen des Eestellars 12} Unsere Abteilungy 12) Tel/Fax Durchwah! 14} Unsere Aultrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Exenslon OurOrder No.
Volre référence 5500044889 0000 Indle, complam, elient Netre département TéLFax lntéme Notre ordre no,
0000044349 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
19) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20}| unfrei 21) Verpackungsart 22} Versandzelchsn 23) Gesamigewich! kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franco | porl dd Mede d'embalfage {dentification da Fenvol brutio/grossibrat netlaineltinet ,
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.270 9.115
25 vV ifrShipping A fAd d'expédillon 28) Anicad L on/Liew de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MalerialXunde/CusiomerPariRéférenceClient 29) Materlal/Material/Réiérence 30) Menge 31) Elnhelt
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique liv] /D p Quantity Unit
Poste :( n I lomerBa .‘:'Ir-:‘::.!_lunl Produktionscharge/Production batchiLot du produzilon Guaniié Unhté
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 706088
5000043893
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
040 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
PEW 125756 1 706088
5000043895
20MnCrSb
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shatft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 . 706088
5000043892
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Counfry of origin: bE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condilions are not accepled by us and do

not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comvenfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBIXXX
Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIG: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkeus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DEG2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE0D

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Managerment Board;

Jtrg Ritckauf {Chalrman),
Waiter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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T Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH www_hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siralte 6 - 86920 Denklingen, Gemany
M.agna_ PT S.p_.A_. A Company of the
Via dei Ciclamini 4 Hirschvogel Grou
70026 MODUGNO (BARI) oy P
ITALY Delivery Note
Kunden-Ne: i
Customer 8 4,

'2/-‘001;1 ’{. Vil i ‘_/,8(32'?46,%‘5 o ngd L :‘E
5) Uelerer-Nr. -I.ierers:heln
Supplier No, Dellvery nolo
Cade foumisseur Eon de livraison
91001046
10} |hrZelchen 11} Bestellupg/OnderfCommande 10) Zusatzdolen des Beslellers 12) Unsere Abtefllung 13) TelSFax Durchwzhl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Addillenal Cusfamer Dala Qur Depatment Phonefrax Extension Qur Order No.
Volre référence 5500044889 0000 Indle. complém. cllent Notre départesnent TélFaxintéma Notre ordre no.
0000044349 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
18) Versandar’Way of ShipmentMede d'expédiilon| frel 20| unfrei 21) Verpackungsarl 22y Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht kg/ Welght kgs / Pokds kp
forwarder HIVO oo :ﬂﬁ‘ﬂ% mr:ﬂqmmauaua niastan da tonval brutte/grossibrut uettoetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.270 9.115
25} hif/Shipping Address/Ads d’expadition 26} AbladesielleUntoad Location/Lizu da déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos,  28) MaledalKunde/Ci b1 fient 28) MalerialMateriaVRéférance 30) Menge 31) Einheit
liem A d/E hange/tiat T q Baezelchnunp/Pescripion/Descriplion Quanlity Unit
Poste :’ ndench y “_n;lc:‘lient Produkllonschange/Preduction batch/Lot du prod Quantité Unité
060 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 706088
5000043985
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107120 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 706088
5000043988
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 706088
5000043986
20MnCrSs
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO;  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless othenwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvoge] Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 {1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 06700 5650 09, BIC: TUBDDEDRDXXX Joérg Rilckauf (Chainman), 315

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, iBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umnfermtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

¥unden:Hr. - 3% ‘i
Cuslomario, N ER
A P T, SR
20011 30 T LEENT 22008, L 3
5y  Lleferer-Nr. Lieforscheln Dalum
Sopplier No. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de livralson Dale
91001046
10} 1hrZelchen 11) BesiellungtOrder/Cammande 10) Zusatzdaten des Bestollers 12} Unsere Abtellung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addillonal Customer Data Our Department PhonefFax Exiension Our Order No,
Volre référenca 5500044882 0000 Indic. complém. client Notre départemont Tél/Fax intdme Notre ordre no.
0000044349 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) W Way of Ship Mode d'expédition | frel 203} unfrei 21) Verpackungpsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamipewicht kaf Walght kas / Poids kg
fonfva.rger HIVO . ?r:ﬁ’cu ::ﬁtﬂcnl m‘grﬁemballagu mlgﬁggul:?\nésa l'envoi brutto/grossfrut nelto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.270 9.115
25) VersandanschiftShipping AddressiAdresse d'expédition 26) AbladesisllefUntoad LocatieniLleu da déch
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MaterlzlKunde/CustomerPar/RéféranceClient 20} MatefalMnlerdalRéférence 30} Menge 31) Einhelt
ltem Anderungssiand/EngineeringChange/Etat Technique fchnung. ipllop/Descrip Quanlity Unit
Paste ' :{ “ ! ICi ste -"H:I:':ﬂnilt::genl P. batch/Lot da pr Quantité Unhé
090 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 706088
5000043987
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
100 2518107190 110655-056 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 706088
5000044104
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516107120 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 706088
5000044105
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incotarrms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless octherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htps:/sww.hirschvogel.com/enfagh.him] .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IEAN: DEES 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Dewtsche Bank AG, Mimchen, Curency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stultgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
diirg Rlickauf (Chairman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4/5
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4 Aoompany of the
70026 MODUGNO (BARI) Irschvogel stolp
ITALY Delivery Note
Kendén-Nr.* e Wi
Guslomar Mo, Nggt el 2
Mo duclienf  ~ AT N
20011 83274636
5) Lleferer-Nr. Lieferscheln
Supplier No. Delivery note
Cede foumlsseur Bon de livialsen
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung!OrderiCommande 10) Zusalzdaten des Bestellors 12) Unsere Ableliung 13) TelJFax Durchwah 14} Unsere Auftrags-Nr,
Yeur Reference Addidional Cestomer Data Our Department Phone/Fax Exlenslon Qur Crder No,
Veolre référence 5500044889 0000 Indic., complam. elient Notre dépariement Tél/Faxintdme HNolre omdre no.
0000044348 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
10} VersandatWay of ShipmentMode d'expédition | fral  20) unrre: 21) Vemackungsarl 22) Ve{sandzelchen 23) Gesamigewichl kg Weight kgs f Palds kg
forwa_rgier HIVO . fanco ::ﬂad% ;?)%kal?ig'emballagu AL - brutto/gross/nst nefio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.270 9.115
25) Versandanschrif’Shipping Addressiadresse d'expédition 26) Abladestelleilnicad Locallon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) A i IG $ Clent 29) MalorialMaterlalReéférence 30) Menge 31) Elohalt
liem Endi g Description/Descrlp Quetity Unlt
Poste Kundench: i f 3l h d baich/t.ot du prod Quantits Unhé
16/62 161 11 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.410 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
54045867 - 54045877 310 pc

Incoterms 2020: AECF 104198

FCA Denklingen AEQ:
Country of erigin: DE

Unlass otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comven/agh.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7067 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDPEDDXXX

BWW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jitrg Réickauf (Chairman}, 5/5
Wialter Baver, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 85920 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
700268 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lit;rarer-Nr. th;;emchgl;i Datum
Supplier No, Delivery note Dale
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) Thr Zeichen 11) Bestellunp!Order/Commande 10} Zusatzdalen des Besisllers 12) Unsere Abtellung 43) Tel/Fax Durchwah| 14) Unsere Aufrags-Nr.
Your Reference Addilional Customer Data Qur Dapariment Phone/Fax Extenslon QurOrder No.
Volre référence 55000 44889 00001 Indic. compldm. sliznt Notre déparement TélLiFax intéme Notre ofdre no,
0000044 HUG-LGV/Zech 4280 /9300 50193548
18} Versandart/WVay of Shipment/Mode d'expédition| frel 20| unfre] 21) Verpackungsart 22} Versgndzelchen 23} Gesamigewlch! kg/ Welght kgs / Paids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
fomra.rgier HIVO . franco | poridi Mode d’emballage Ideniification de l'envol brulte/grossibrut netlo/netinet
Spedition Schweitzer X see document 10.270 9.116
25) Varsandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) d Anload L lon/Lisy de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1998
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MatenalTell-Nr. 20} MateralMatenal/RéfSrence 30} Menge 31} Einheit
ftam Customer Part No. elial /D J Quantily Unit
Posle Référence du clien! Produktionscharge/Produstion baich/Lot du production Quantiié Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 706088
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2200 0,0000 00,5000
quotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) CGrain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 178 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 81 0,2100 % Mn 1,31900 % P 0,0140 % S 0,0220 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,1300 % Cu 0,1200 % Sn 0,0100 %
A1l 0,0380 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B « 0,0002 % Wb < 0,003 %
Ca 0,0017 % N 00,0108 % Ph <« 0,002 % As 0,0040 % Sh < 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currenicy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 QD, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DPEUTDEMNXXX

HEBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Gurvency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXKX
BW-Bank, Stutigari, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE&00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Renklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jarg ROckauf (Chairmany),
‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Ludwigsburg, 17.11.2023 .
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-011223 vom 17.11.2023

23-011223

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

CMR

86920 Denklingen

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBafdrderungsveriragim

Cetranspertest ssumis, nonobstanttouta clause
contraire, 3 la Convention relalive au contrat de
transport international des marchandises par

intemn. Stratengiterverkehr (CMR). route {MR).

Rfarﬁi Ig_lqsgnataire g Frachifitheer / Transporteur .
.p.A. Benutzte Gen.-Nr.

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutas f Kieu préwvu pour la livraison de la marchandise

Ort f Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Dawum/Date 22,11.2023

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs succassifs

Zeit  Temps

4 Ot und Tag der (bemahme { Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
DalumiDate 17,11.2023

g Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /

Zeit / Temps Réserves ot observations des iransporteurs

5 Belgefugte Dokumante § Documents annexes

g Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM { 2 Art der Verpackung Bezeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des calis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 83274143 10 coLu Getriebeteile 23.744 73 58
2 83274397 4 COLL
3 83274636 11 coLL!
Summe: 2500 coLy 23.744,00
Tolal:
16 Anweisungen des Absenders 1 7 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
bis km
18 Frachizahlungsanweisung ! Prescriplion d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen ! Cenventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amiliches Konnaeichen Nublastint Uberrlahr.nebest.att.gung dsas Fahrers: Die Sendur_:g wurde
Kiz vallstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibergang |, 23;041 223 fDate
2 T KuERUERReEL
20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei[Ciclmaiop 77928 Modugno {BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg

]-750% MOO\l}UiS

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbre lexpédieur

Unterschrift und Stempel des Frachtitthrers

*Edfipfangers
Signature e} timbre du transporteur i

"flicavuto'
Vaniica S quevta e U

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfohrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amitsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



